
§ 2. Een bijkomende bijdrage is jaarlijks verschuldigd op de verjaardag van de sluiting van de lening.

Het bedrag van die bijkomende bijdrage is gelijk aan 0,015 percent van het saldo van de lening dat verschuldigd
blijft op de datum waarop die bijdrage overeenkomstig het eerste lid verschuldigd is.

Die bijkomende bijdrage wordt aan de gewestelijke administratie van de schatkist gestort binnen der-
tig kalenderdagen, te rekenen van de verjaardag van de sluiting van de lening. ».

Art. 5. Artikel 8 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 8. § 1. De controle op en de opvolging van het besluit tot toekenning van de waarborg van de Waalse
Regering worden gezamenlijk uitgeoefend door :

- de gewestelijke administratie belast met Gezondheid,

- de « Société régionale d’investissement de Wallonie », via haar gespecialiseerde dochtermaatschappij GELIGAR,

- de Cel financiële informatie,

- de gewestelijke administratie van de schatkist.

§ 2. Om de controle op en de opvolging van het besluit tot toekenning van de waarborg van de Waalse Regering
mogelijk te maken, verbindt de lener zich ertoe :

1o alle gegevens van financiële of boekhoudkundige aard te verstrekken die voor die controle en die opvolging
nodig zijn;

2o elk bewijsstuk voor te leggen waaruit blijkt dat de lening voor de voorziene doeleinden gebruikt wordt en dat
het project waarvoor de lening werd toegestaan goed uitgevoerd wordt;

3o de vier entiteiten bedoeld paragraaf 1 betrekken bij alle fasen van de procedure waarbij de lening wordt
aangevraagd, welke o.a. de analyse van de documenten zoals het bijzonder lastenboek, de bankoffertes en de
toewijzing vereisen.

§ 3. Met het oog op de waarborg van de sommen die eventueel aan de financiële instelling gestort werden ter
uitvoering van de waarborg van de Waalse Regering, verbindt de lener zich gedurende de hele geldigheidsduur van
de waarborg van de Waalse Regering ertoe :

1o zijn vastgelegde roerende of onroerende activa niet te vervreemden zonder de voorafgaande toestemming van
de Ministers van Gezondheid, Begroting en Financiën;

2o zijn vastgelegde roerende of onroerende activa niet ten gunste van derden in waarborg te geven zonder de
voorafgaande toestemming van de Ministers van Gezondheid, Begroting en Financiën;

3o een hypotheek ten gunste van het Waalse Gewest toe te staan op alle onroerende goederen in zijn bezit,
behoudens andersluidend advies van de Ministers van Gezondheid, Begroting en Financiën.

De hypotheek bedoeld in het vorige lid, 3o, moet op het eerste verzoek van de Ministers van Gezondheid,
Begroting en Financiën toegestaan worden voor het bedrag dat de Minister van Begroting en Financiën bepaalt, ten
belope van maximum het gewaarborgde bedrag. Als de lener een VZW is, kunnen de Ministers eisen dat de verbintenis
van de lener geconcretiseerd wordt door een authentiek mandaat om zijn onroerende goederen te hypothekeren ten
belope van het gewaarborgde bedrag.

De Minister van Begroting en Financiën kan voor alle hypotheken een pariteitsovereenkomst met de financiële
instelling sluiten. ».

Art. 6. De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 24 april 2014.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. E. TILLIEUX
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2014/31315]

27 MAART 2014. — Ordonnantie houdende instemming met de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het Eiland Man tot
het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontduiken van belasting inzake belastingen naar het inkomen,
ondertekend te Brussel op 16 juli 2009

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, het geen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. De Overeenkomst tussen het Koninkrijk België en het Eiland
Man tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van
het ontduiken van belasting inzake belastingen naar het inkomen,
ondertekend te Brussel op 16 juli 2009, zal volkomen gevolg hebben.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2014/31315]

27 MARS 2014. — Ordonnance portant assentiment à la Convention
entre le Royaume de Belgique et l’Ile de Man tendant à éviter la
double imposition et à prévenir la fraude fiscale en matière
d’impôts sur le revenu, signée à Bruxelles le 16 juillet 2009

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. La Convention entre le Royaume de Belgique et l’Ile de Man
tendant à éviter la double imposition et à prévenir la fraude fiscale en
matière d’impôts sur le revenu, signée à Bruxelles le 16 juillet 2009,
sortira son plein et entier effet.

38467BELGISCH STAATSBLAD — 12.05.2014 — MONITEUR BELGE



Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 27 maart 2014.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamen-
werking,

R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting, Openbaar Ambt

en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing,
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

Mevr. B. GROUWELS

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie en Wetenschappelijk Onderzoek,

Mevr. C. FREMAULT

Nota

Documenten van het Parlement :
Gewone zitting 2013/2014
A-484/1 Ontwerp van ordonnantie
A-484/2 Verslag (verwijzing)
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 14 maart 2014

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2014/31317]
27 MAART 2014. — Ordonnantie houdende instemming met het

Samenwerkingsakkoord van 8 oktober 2010 tussen de Federale
Staat en de Gewesten betreffende de uitvoering van de verorde-
ningen van de Europese Gemeenschappen betreffende het beleid
ten aanzien van de capaciteit van de communautaire binnenvaart-
vloot met het oog op de bevordering van het vervoer over de
binnenwateren

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Executieve, bekrachtigen, het geen volgt :

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. Instemming wordt verleend met het Samenwerkingsakkoord
van 8 oktober 2010 tussen de Federale Staat en de Gewesten met
betrekking tot de uitvoering van de verordeningen van de Europese
Gemeenschappen betreffende het beleid ten aanzien van de capaciteit
van de communautaire binnenvaartvloot met het oog op de bevorde-
ring van het vervoer over de binnenwateren.

Bijlage

Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat en de Gewesten
met betrekking tot de uitvoering van de Verordeningen van de
Europese Gemeenschappen betreffende het beleid ten aanzien van
de capaciteit van de communautaire binnenvaartvloot met het oog
op de bevordering van het vervoer over de binnenwateren
Gelet op de artikelen 35, 39 en 167 van de Grondwet;
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der

instellingen, inzonderheid op artikel 92bis, § 1, ingevoegd bij de
bijzondere wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de bijzondere wet
van 16 juli 1993;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, inzonderheid op de artikelen 4 en 42;

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 mars 2014.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, et de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement ,

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Finances, du Budget, la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et des Transports,

Mme B. GROUWELS

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique,

Mme C. FREMAULT

Note

Documents du Parlement :
Session ordinaire 2013/2014
A-484/1 Projet d’ordonnance
A-484/2 Rapport (renvoi)
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 14 mars 2014

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2014/31317]
27 MARS 2014. — Ordonnance portant assentiment à l’Accord de

coopération du 8 octobre 2010 entre l’Etat fédéral et les Régions en
vue de l’exécution des règlements des Communautés européennes
relatifs à une politique de capacité des flottes communautaires
dans la navigation intérieure en vue de promouvoir le transport par
voie navigable

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. Assentiment est donné à l’Accord de coopération du 8 octo-
bre 2010 entre l’État fédéral et les Régions en vue de l’exécution des
règlements des Communautés européennes relatifs à une politique de
capacité des flottes communautaires dans la navigation intérieure en
vue de promouvoir le transport par voie navigable.

Annexe

Accord de coopération entre l’Etat fédéral et les Régions en vue de
l’exécution des Règlements des Communautés européennes rela-
tifs à une politique de capacité des flottes communautaires dans la
navigation intérieure en vue de promouvoir le transport par voie
navigable
Vu les articles 35, 39 et 167 de la Constitution;
Vu la loi spéciale du 8 août 1980 des réformes institutionnelles,

notamment l’article 92bis, § 1er, inséré par la loi spéciale du 8 août 1988
et modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises, notamment les articles 4 et 42;
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